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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar ili elektricni
udar, ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.
Nemojte otvarati kuciste jer postoji opa-
snost od elektriénog udara. Prepustite
popravke iskljuéivo stru¢nim osobama.

Kako biste sprijéli poZar, ne prekrivajte ventilacijske

otvore uréaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.

Ne stavljajte upaljene svije na urdaj.

Kako biste sprijéili pozar ili elektriéni udar, ne
stavljajte na uréaj posude s telkiinom, npr. vaze.

Ovaj uretaj je laserski
proizvod klase 1. Ozna
CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na
straznjem dijelu urdgja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Ne bacajte baterije s knim otpadom,
vet ih odnesite na za to namijenjena
odlagalista.

Zbrinjavanje uredaja

Zbrinjavanje starih
elektriénih i elektronic-
kih uredaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i
ostalim europskim
zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu
ili na ambalaZi oznsmva da
se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kuani otpad.
_ On treba biti zbrinut na za
tu namjenu preddienom
mjestu za reciklazu elekdke ili elektrontke opreme.
Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvodiavate okolis
i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilniodla-
ganjem proizvoda ugroZava se okoli$ i zdravljeiljud
Reciklazom materijala pomazete tuganju prirodnih
izvora. Za detaljne informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte vaSu lokalnu upravu
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili janeod.
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Znacajke uredaja

Ovaj urelaj namijenjen je za reprodukciju
2-kanalnih i viSekanalnih Super Audio CD
diskova, te konvencionalnih CD diskova. Ima
sljedete zn&ajke:

» Opremljen je Discrete Dual Laser afim
jedinicom koja moZe @tavati Super Audio
CD diskove ili konvencionalne CD diskove
ovisno o valnoj duljini.

Brze pristupa zapisima zahvaljéjmaprednom
servo mehanizmu.

Ima funkciju Multi-Channel Management koja
omoguuje podeSavanje visekanalne repro-
dukcije u skladu s razmjeStajem i w@liom
zvwenika.

Opremljen je Super Audio D/A pretva&em
koji omogutuje visokokvalitetnu reprodukciju
zvuka.

Super Audio CD moZze ozt do 255 brojeva
zapisa.

Diskovi koje je mogucée
reproducirati

U ovom urgaju mozete reproducirati sljette
vrste diskova:

» Super Audio CD diskove

 Audio CD diskove

Ovaj urelaj ne moze reproducirati sljefie
diskove.

+ CD-ROM (MP3, JPEG itd.) diskove

» DVD diskove

» DTS-CD diskove

« DualDisc diskove, itd.

Ako pokusate reproducirati CD-ROM/DVD,
pojavit ¢e se poruka pogreske "TOC ERROR"
ili "NO DISC". Za DTS-CD/DualDisc diskove,
pogledajte napomene u nastavku.

Glazbeni diskovi kodirani tehnologijom
za zastitu autorskih prava

Ovaj proizvod je namijenjen za reprodukciju diskova
usklaienih s Compact Disc (CD) standardom.

U novije vrijeme se u prodaji taler mogu né glaz-
beni diskovi kodirani radi zastite od kopiranjakded
tih diskova nije mogée reproducirati u ovom udaju.

Napomene o CD-R/CD-RW diskovima

Imajte na umu da u ovom ui&u nije mogda repro-
dukcija nekih CD-R/CD-RW diskova zbog nedostatne
kvalitete i fizikog stanja diska, odnosno zbog razlike u
tehnologiji i softveru snimanja. Osim toga, nijegnéa
reprodukcija diska koji nije ispravno finaliziraPoku-
Sate li ih reproducirati, ostée prikazana poruka
"READING" ili se pojaviti poruka pogreske "TOC
ERROR".

Napomena o DTS-CD diskovima
Ne reproducirajte DTS-CD diskove na ovomdajel.
Pokusate li ih reproduciratiut ¢e se glasna buka.

Napomena o DualDisc diskovima

DualDisc je dvostrani disk s DVD snimkom na jednoj
strani i digitalnim audio podacima na drugoj. Ipak,
audio materijal na drugoj strani ne odgovara Cornpac
Disc (CD) standardu tako da reprodukcija na ovom
uradaju nije zajaniena.



0 Super Audio CD-u

Super Audio CD je novi standard audio diska
visoke kvalitete gdje se glazba snima u DSD
(Direct Stream Digital) formatu (konvencionalni
CD-ovi su snimljeni u PCM formatu). DSD
format koristi frekvenciju uzorkovanja 64 puta
viSu od one kod konvencionalnih CD-ova te
1-bitnu kvantizaciju, postizi tako Sirok frek-
vencijski i dinamiki raspon unutagujnog
frekvencijskog raspona. Time taler omogu-
¢uje reprodukciju glazbe izuzetno vjernu
izvornom zvuku.

Vrste Super Audio CD-ova

Postoje dvije vrste ovih diskova, ovisno o
kombinaciji Super Audio CD sloja i CD sloja.

Super Audio CD sloj: sloj visoke gug®
signala za Super Audio CD
sloj koji mogu reproducirati
konvencionalni CD urdaji

CD slof:

Jednoslojni disk
(disk s jednim Super Audio CD slojem)

&% Super Audio CD sloj

Hibridni disk?
(disk sa Super Audio CD slojem i CD slojem)

-— CD slof®

Super Audio
CD sloj®

Super Audio CD sloj sastoji se od 2-kanalnog
podruja ili viSekanalnog podija.

2-kanalno podrgje: podruéje u kojem su
snimljeni 2-kanalni
stereo zapisi
Visekanalno podrtje:
podruje u kojem su
snimljeni viSekanalni
(do 5.1 kanala) zapisi
Primjer:
Kad je na SA-CD sloj hibridnog diska snimljeno i
2-kanalno i visekanalno podrucje

s p

2-kanalno podrugje?

<)

Vigekanalno podrugje?

Super Audio CD
sloj

\ J

D ¢D sloj je mogte reproducirati na konvencionalnom
CD ureiaju.

2 Budui da su oba sloja na jednoj strani, nije potrebno
okrenuti disk.

% Za odabir sloja koji Zelite slu3ati pritisnite SABC
CD (str. 10).

4 Za odabir podreja koje Zelite slusati pritisnite
MULTI/2CH (str. 11).



Kako zapoceti s radom

Stavljanje baterija u
daljinski upravlja¢

Umetnite dvije baterije valine AA (R6) pazéi

da se + i — polariteti baterija slazu s oznakama u

pretincu. Pri uporabi daljinskog upravif@
usmjerite ga prema senzd@ina urdaju.

Savjet

Baterije bi u normalnim uvjetima trebale trajatiook
Sest mjeseci. Kad uporaba upraidjgostane otezana,
zamijenite obje baterije novima.

Napomene

» Nemojte ostavljati daljinski upravijana jako
zagrijanim ili vlaznim mjestima.

» Nemoijte ubacivati nikakve strane predmete ¢ista

daljinskog upravljsa, posebice pri zamjeni baterija.

» Nemojte zajedno koristiti novu i staru bateriju.

» Nemojte izlagati senzor daljinskog uprav§azrav-
nom utjecaju sufevog svjetla ili rasvjete jer mozda
nece raditi ispravno.

» Ako duze vrijeme néete koristiti daljinski upravljg
izvadite baterije kako biste spiji moguce oStée-
nje uslijed istjecanja elektrolita iz baterija irkaije.

Prikljucivanje audio
komponenata

Spojite Super Audio CD udej na Zeljenu audio
komponentu. Iskljtite ovaj uréaj i sve kompo-
nente prije povezivanja te spojite prikike
¢vrsto kako biste sprij@i Sum.

Spajanje stereo pojacala ili MD
rekordera

Pri spajanju stereo pajala ili pri analognom
spajanju na MD rekorder, povezivanje izvodite
putem prikljitnica ANALOG 2CH OUT L/R.

Za povezivanje koristite audio kabel. Pazite da
prikljuéci odretenih boja odgovaraju priklju
nicama: bijeli prikljgak (lijevi kanal) na bijelu i
crveni (desni kanal) na crvenu prilkdjucu.

Audio kabel (isporucen)
Bijeli (L)

Crveni (R) H

k

2CHOUT

(1

Na CD (Super Audio CD) ili linijske ulazne priklju¢-
nice (L/R) na stereo pojacalu, MD rekorder, itd.



Napomena
Kad se Super Audio CD s viSekanalnim pagim AN
(str. 11) reproducira putem prikimica ANALOG

2CH OUT, promijenite standardno reprodukcijsko po-
drwje samo na FRONT L/R signale. Ovisno o disku, u
tom slwaju se née ¢uti vokali ili drugi zvukovi.

2CHOUT

rnom mouy CENTER

- . - = - . @ @ VCAXMLOUTOP\AL
Spajanje viSekanalnog pojacala /%Q @5_'\\ O

Kad imate poj&alo opremljeno 5.1-kanalnim
ulaznim prikljinicama (viSekanalno pgjalo,
AV pojacalo, itd.) i spojite uréaj na pojdalo [ |

)
putem prikljwnica ANALOG 5.1CH OUT |
(FRONT L/R, SURROUND L/R, CENTER, z ’ #

st
WOOFER

(1

SUB WOOFER), mozZete reproducirati viSeka-
nalni Super Audio CD i uzivati u viSekanalnom
zvuku.

Za ovakvo povezivanje koristite audio kabele. Za Na viSekanalno
spajanje na priklignice FRONT ili SURROUND ﬂ ﬁ pojacalo, AV
koristite kabele (s crvenim i bijelim prikijai- pojacalo itd.
ma) te pazite da priklici odreienih boja odgo- (Al D]

varaju prikIj_L'Enic.ama: b.ije" pri!(ljlfak (lijevi : Na ulazne prikljuénice prednjih zvuénika (L/R
ka.nal)vnz.i bijelu i C.rv.em .(desm kanal).na crvenu : Na ulazne grikI}uénice 5urrou]nd ili strainjgh )
priklju¢nicu. Za prikljinice CENTER i SUB zvuénika (L/R)

WOOFER koristite spojni kabel (crni). [Cl: Na ulazne prikljuénice subwoofera

e = . : Na ulazne priklju¢nice sredi$njeg zvuénika
Prikljuénice FRONT ili SURROUND 2 pri 9
. . R Napomene
A“f’_'?"abe' (isporucent) « Postoje 5CH, 4CH i 3CH Super Audio CD diskovi.
Bijeli (L) Kad reproducirate ove diskove, signal ne izlazi iz
Crveni (R) svih ANALOG 5.1CH OUT priklj¢nica. Za detalje
o reprodukciji pogledajte omot ili upute Super

* Ako upotrebljavate ispotieni audio kabel za spajanje A“‘“S CD diska. . .
ANALOG 2CH priklju¢nica, potreban vam je jo3 + Za visekanalnu reprodukciju (preko prikipica

jedan audio kabel (nije ispatfen) za spajanje ANALOG 5.1 CH OUT) Super Audio CD diska s
ANALOG 5.1CH prikljwnica. 2-kana|n|m/w_sekana|n|m p_odrr;em, podesite stan-
dardno podrtje reprodukcije na "SEL-Mch" (viSe-
Priklju¢nica CENTER ili SUB kanalno podrtje reprodukcije, pogledajte str. 11).
WOOFER U suprotnomgut ¢e se zvuk iz samo dva kanala.

Audio kabel (isporucen)

Cmi @i~

nastavija Se m———

7



Spajanje digitalne komponente
(COAXIAL)

Spojite li MD rekorder ili drugu digitalnu kom-
ponentu na prikljénicu DIGITAL (CD) OUT

COAXIAL, moZete izvoditi digitalno snimanje.

Za ovu vrstu povezivanja koristite koaksijalni

digitalni kabel.

Nemojte savijati ili uvrtati koaksijalni kabel.

Koaksijalni digitalni kabel (nije isporu¢en)
Lh—————— F

K

Na CD koaksijalni digitalni ulaz MD
rekordera, itd.

Spajanje digitalne komponente
(OPTICAL)

Spojite li MD rekorder ili drugu digitalnu kom-
ponentu na prikljénicu DIGITAL (CD) OUT
OPTICAL, moZete izvoditi digitalno snimanje.
Za ovu vrstu povezivanja koristite ofki digi-
talni kabel. Kod spajanja opkiog digitalnog
kabela na DIGITAL (CD) OUT OPTICAL pri-
klju¢nicu, gurnite prikljgak kabela do kraja dok
ne klikne.

Nemojte savijati ili uvrtati optki kabel.

Opticki digitalni kabel (nije isporucen)

Tro—<{D

K

DIGITAL(CD)

g

Na CD opticki digitalni ulaz MD
rekordera, itd.

Napomena

1z priklju¢nice DIGITAL (CD) OUT mogd je izlaz
samo audio signala konvencionalnih CD diskova.
Signale Super Audio CD diskova nije maégtslati
putem prikljiEnice DIGITAL (CD) OUT.



Spajanje mreznog kabela

Spojite ispordeni mrezni kabel u priklnicu
AC IN i zatim u zidnu utinicu.

=

Cak i kad je prikljgak kabelasvrsto spojen u
priklju¢nicu na urdaju, izmetu kabela i uréaja
ostaje odréeni razmak. To jedkivano i ne
predstavlja kvar.

Napomena
Postavite urdaj tako da se mrezni kabel moze odmah
odspojiti iz uténice u sl¢aju problema.

Kad spajate drugi Sony CD
uredaj s ovim uredajem

Sljedeti postupak potreban je samo ako imate
daljinski upravlj& Sony s mogéno¥u odabira
CD1/CD2. Odaberite upravijze modove ovog
uredaja i drugog Sony udaja tako da mozete
upotrebljavati drugi Sony udej i ovaj urelaj
pomdciu istog daljinskog upravljz.

Napomena

Upravljatki mod daljinskog upravljg ispordenog
uz ovaj urdaj je CD1 (fiksno). Ako podesite ovaj
uredaj na CD2, néete mdi njime upravljati poméu
ovog daljinskog upravljs.

Podesavanje upravijackog moda
ovog uredaja

1 Pritisnite MENU na uredaiju.

Zakrenite l4€ AMS PP za odabir
"CD1/2 SEL".

2

3 Pritisnite et AMS PP
Prikazan je tekéi upravljatki mod.

4

Zakrenite |44 AMS PPl za odabir "CD
-1"ili "CD - 2", zatim pritisnite <«
AMS >,

Ako je upravlj&ki mod drugog Sony CD
uredaja CD1, podesite ovaj wiaj na
"CD-2". Ako je drugi CD uréaj podeSen
na CD2, podesite ovaj utgj na "CD-1".
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Reprodukcija diskova

Reprodukcija diska

U ovom poglavlju objasnjene su funkcije nor-
malne reprodukcije i osnovni postupci tijekom
reprodukcije.

1 Ukljucite pojac¢alo. Smanjite glasnocu
na najnizu razinu.

Odaberite programski broj ovog
uredaja na pojacalu.

3 Pritisnite POWER na uredaju kako
biste ga ukljugili.

Pritisnite £ na uredaju kako biste
otvorili uloznicu i stavite disk.

/
00\

N

Stranu s naljepnicom okrenite prema gore

B Pritisnite .
Reprodukcija p&inje od prvog zapisa.
Zakrenitel¢d AMS P®1 za odabir broja
zapisa prije pritiska tipki».

6 Podesite glasnoc¢u na pojacalu.

Osnovni postupci tijekom

reprodukcije

Za Pritisnite:
Zaustavljanje W

Pauzu 1]
Nastavak 1L ili

reprodukcije
nakon pauze

Zakrenilstd AMS PP,
Pritisnité&2 na uréaju.

Odabir zapisa
Vadenje diska

Savjet

Ukljucite li uredaj dok je u njega \euloZen disk,
reprodukcija poinje automatski. Spojite li dodatno
nabavljivitimer, moZete ga podesiti za reprodukciju
diska u Zeljeno vrijeme.

Napomena

Tijekom reprodukcije pov@vajte razinu glasrie
postupno, p&evsi od najnize razine. Izlazni signal iz
ovog ur@aja moze sadrzati valno podje izvan
normalnog raspona za sluSanje. To moZe uzrokovati
ostetenje zviénika ili sluha.

Izravan odabir zapisa unosom
njegova broja na daljinskom
upravljacu

Pritisnite brojéanu tipku (tipke) za unos
broja zapisa.

Za unos broja vec¢eg od 11
1 Pritisnite >10.

2 Unesite odgovarajuc¢e znamenke.
Za unos 0, pritisnite 10/0.
Primjeri:
» Za reprodukciju zapisa broj 30, pritisnite
>10 te zatim 3 i 10/0.
» Za reprodukciju zapisa broj 100, pritis-
nite >10 dvaput , zatim 1 i dvaput 10/0.
Napomena

Standardni prikaz se \Wa na pokazivaako dvaput
pritisnete >10 kad je ukupan broj zapisa manji 8d. 1

Odabir reprodukcijskog sloja

Pri reprodukciji hibridnog diska sa SA-CD slo-
jem i CD slojem (str. 5), moZete odabrati sloj
koji Zelite posluati. Takter, buddi da su oba
sloja na jednoj strani, nije potrebno okrenuti disk

Pritisnite SA-CD/CD za odabir Zeljenog
reprodukcijskog sloja.

Odabir standardnog reprodukcij-
skog sloja

1 Pritisnite MENU na uredaju.

Zakrenite |4€ AMS PP dok se na
pokazivacu ne pojavi "LAYER SEL".

Pritisnite |4<€ AMS Ppi.
Pojavi se tekéi reprodukcijski sloj.

4 Zakrenite ¢ AMS PP za odabir
zeljenog reprodukcijskog sloja.

Pritisnite ¢« AMS PPl.



Odabir reprodukcijskog
podrucja

Pri reprodukciji diska s 2-kanalnim i viSekanal-
nim reprodukcijskim poditjem (str. 5), moZete
odabrati podrgje koje Zelite slusati.

Pritisnite MULTI/2CH za odabir zeljenog
reprodukcijskog podrucja.

Odabir standardnog reprodukcij-
skog podrucja

Pritisnite MENU na uredaju.

Zakrenite 4«4 AMS PP dok se na
pokaziva¢u ne pojavi "M/2ch SEL".

Pritisnite ¢ AMS PP,
Pojavi se tekée reprodukcijsko podtije.

4 Zakrenite ¢t AMS PP za odabir
zeljenog reprodukcijskog podrucja.

Pritisnite ¢ AMS PP,

Napomena

Uredaj pri pokretanju reprodukcije automatski bira
viSekanalno reprodukcijsko podia jer je tvornéki
podeseno "SEL-2ch" (dvokanalno reprodukcijsko
podruje). Kad koristite samo prikljtnice ANALOG
5.1CH OUT, odaberite "SEL-Mch" (visekanalno
reprodukcijsko podrtje).

Uporaba pokazivac¢a

Pokaziva prikazuje razliite informacije o disku

ili zapisima koji se reproduciraju. U ovom od-
jeljku opisuju se informacije o ulozenom disku i
informacije koje se pojavljuju za svaki status
reprodukcije.

Informacije o ulozenom disku

Pokaziv& prikazuje ukupno vrijeme zapisa i
ukupno vrijeme reprodukcije.

(Al
||
T m s
=] Y52 B FEER)
| | |
[E] D]
[A]: Hibridni disk

[B]: Trenutno uloZen disk i broj kanala koji se mogu
reproducirati

[C]: Zapis s brojem 16 ili vi§im (za diskove sa 16 ili
viSe zapisa)

[D]: Ukupno vrijeme reprodukcije

[E]: Ukupan broj zapisa

nastavija Se m———
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Prikaz informacija

TEXT diskovi sadrze informacije poput naziva
diska ili naziva izvdaca te vrste audio signala.
Ovaj urelaj moZe prikazati naziv diska, naziv
izvodaca i naziv tekdeg zapisa kao TEXT
informacije.

Kad urelaj prepozna TEXT disk, na pokazéua
se pojavi "TEXT". Ako vas TEXT disk sadrzi
nekoliko jezika, na pokazi¢a se pojavi
"MULTI-TEXT". Kad Zelite provjeriti infor-
macije na drugom jeziku, pogledajte "Prikaz
informacija TEXT diska na drugim jezicima" na
str. 13.

Ako naziv ima 13 ili viSe znakova, prvih 12
znakovace ostati nakon pomaka naziva na
pokaziv&u.

Prije poéetka reprodukcije

Pritisnite TIME/TEXT viSe puta.

Pri svakom pritisku tipke, na pokazitase po-

javi naziv diska ili naziv izvéata. Kad odaberete
naziv izvatata, na pokaziva se pojavi "ART.".
Naslov diska*

co1 SA

TEXT MUTI

C
i
[I2]s]205]
i
L1111}

H
Disc

SONYHIT

<&

Naziv izvodaca*

TEXT MU CH

Ukupan broj zapisa i ukupno vrijeme reprodukcije

oot -
TEXT WU CH

LI geg IIIEE

* Samo za TEXT diskove

TRACK

(1
1L

Tijekom reprodukcije diska

Pritisnite TIME/TEXT viSe puta.

Kad uretaj prepozna visekanalni Super Audio
CD, na nekoliko sekundi se pojave informacije
o kanalu nakon prikaza naslova zapisa.

Vrijeme reprodukcije tekuéeg zapisa

> co1

TRACK

]
I

TEXT MU 5.1CH

=

Preostalo vrijeme tekuéeg zapisa

[ co1

TRACK [ sec

Preostalo vrijeme diska ili programa
f SA-C

TEXT WU 5.1CH
N SEC

- 433 R
&

= co1

Naslov zapisa*

,

> cot

ITECHBLUES
\

Informacije o kanalu (pojavljuju se samo kad
uredaj prepozna viSekanalni Super Audio CD)

SA-
TEXT UL S1CH

SA-
TEXT W 51CH

> co1

ThacK
TI 5\ I’CILI

* Samo za TEXT diskove

| —

M1
[

Napomene

» Ovisno o disku, urdaj mozda née mgi prikazati
sve znakove naziva.

» Ovaj uretaj moze prikazati samo naziv diska, naziv
izvodata i nazive zapisa s TEXT diskova. Nije mégu
prikaz drugih informacija.



Isklju¢enje informacija na
pokazivacu

Svakim pritiskom tipke DISPLAY MODE tije-
kom reprodukcije diska, pokazivée se naiz-
mjence ukljgivati ili isklju civati.

Cak i kad je pokazivaiskljucen, ukljwit ¢e se
kad pritisnete odrene tipke, a zatinte se
ponovno isklj@iti nakon nekoliko sekundi.

Kad prije p@etka reprodukcije pritisnete tipku
DISPLAY MODE, pojavljuje se "DISP OFF", a
kad pritisnete tipku za isklfenje pokazivéa,
pojavljuje se "DISP ON".

Prikaz informacija TEXT diska
na drugim jezicima

MozZete promijeniti jezik prikaza ako TEXT disk
sadrzi informacija na vise jezika. Kad dag
prepozna takav TEXT disk, na pokaziuase
pojavljuje "MULTI-TEXT". Promijenite jezik
primjenom sljedéeg postupka.

1 Pritisnite MENU na uredaju.

2 Zakrenite ¢« AMS PP dok se na
pokaziva¢u ne pojavi "LANGUAGE".

3 Pritisnite It AMS PP
Trepte trenutno odabran jezik (ENGLISH,
FRENCH, GERMAN, itd.). Ako uréaj ne
moze prikazati jezik koji se koristi na TEXT
disku, na pokaziva ¢e se pojaviti "OTHER
LANG".

4 Zzakrenite e AMS PP za odabir
zeljenog jezika.

D Pritisnite et AMS Ppi.
Informacije¢e se nakon nekoliko sekundi
pojavljivati na odabranom jeziku.

Pronalazenje odredenog
dijela zapisa

Mozete pronéi odraeieni dio zapisa tijekom
reprodukcije ili u pauzi reprodukcije.

Za pronalazenje
dijela

SluSaj¢i zvuk
(pretrazivanje)

Pratéi oznaku
vremena (brzo
pretrazivanje)

Unosom vremena 1 Zakrenitel¢ AMS PP

pocetka (pretrazi- dok je disk zaustavljen kako

vanje po vremenu)  biste pronasli Zeljeni zapis.

2 Pritisnite i zadrZited</ »»

za podeSavanje vremena
pocetka reprodukcije prate
prikaz na zaslonu, zatim
pritisnite .

Ugéinite sljedece:

Pritisnite i zadrZited</»»
tijekom reprodukcije.

Pritisnite i zadrZited</»» u
pauzi reprodukcije.

Savjet
Kad se na pokazi¢a pojavi "OVER", disk je doSao
do kraja. Pritisnite i zadrzitet« za povratak.

Napomena

Zapisi koji traju samo nekoliko sekundd mozda biti
prekratki za pretrazivanje sa zvukom. U tontaju
uredaj mozda née traziti pravilno.

13
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Ponavljanje reprodukcije
zapisa
— Repeat Play

Uredaj moze ponavljano reproducirati cijeli disk
ili odabrani zapis. Ovu funkciju mozete koristiti
s funkcijom Shuffle Play kako biste sve zapise
reproducirali u slsajnom slijedu (str. 14), ili s
funkcijom Program Play za ponavljanje svih
programiranih zapisa (str. 15).

Pritisnite REP na daljinskom upravljacu
viSe puta dok se na pokazivacu ne pojavi
"REP" ili "REP1".

REP: Za sve zapise na disku (diskovima).
REP1: Za samo jedan zapis.

Kad je odabrana opcija "REP",dwa ponav-
ljanja mijenja se prema odabranontina
reprodukcije.

Nacin reprodukcije  Ponavljanje

svih zapisa redom

Kontinuirana
reprodukcija (str. 10)

Reprodukcija u sluéajnom
redoslijedu
— Shuffle Play

Kad je odabrana funkcija Shuffle Play, dagce
reproducirati sve zapise na disku wginom
redoslijedu.

1 Pritisnite SHUFFLE na daljinskom
upravljacu viSe puta dok je disk zaus-
tavljen, sve dok se na pokazivacu ne
pojavi "SHUF".

2 Pritisnite .

Dok uretaj "mijeSa" zapise, prikazan je
indikator '£3". Uredaj ¢e se zaustaviti kad
jednom reproducira sve zapise.

Nastavak kontinuirane
reprodukcije

Pritisnite CONTINUE na daljinskom uprawja
dok je disk zaustavljen, sve dok s pokazavae
nestane "SHUF" i "PGM".

Reprodukcija u slu-  svih zapisa u sltajnom
¢ajnom slijedu (str. 14) redoslijedu

Programirana svih programiranih zapisa
reprodukcija (str. 15) redom

Isklju¢enje ponavljanja
reprodukcije

Pritisnite REP na daljinskom upraujaviSe puta
dok "REP" i "REP1" ne nestanu s pokazaa

Napomene

« Iskljugite li uredaj ili odspojite mrezni kabel,
ponavljanje reprodukcije se ponisti.

« Ponavljanje reprodukcije se prekida automatski
nakon 5to se svi zapisi reproduciraju pet puta.

Napomene

» Uredaj se ne vréa na zapise koji su sedve
reproducirali.

» Ako iskljucite uretaj ili odspojite mrezni kabel,
ponistava se reprodukcija u &jnom redoslijedu.



Programiranje
reprodukcije

— Program Play

MozZete odabrati Zeljene zapise i odrediti redo-
slijed reprodukcije u programu koji sadrzi do 32
programska mjesta (ili 999 min 59 s ukupnog
programa).

1 Pritisnite PROGRAM na daljinskom
upravljacu viSe puta dok je disk zaus-
tavljen, sve dok se na pokazivacu ne
pojavi "PGM".

2 Pritisnite <<« /»» na daljinskom upra-
vljac¢u viSe puta za odabir Zeljenog
broja zapisa.

3 Pritisnite ENTER na daljinskom
upravljaéu.

Ako ste unijeli pogresan broj zapisa
Pritisnite CLEAR na daljinskom uprawja.
Ponovite zatim korake 2 i 3 za unos odgo-
varajuweg broja zapisa.

4 Ponovite korake 2 i 3 za unos drugih
zapisa.
Pri svakom unosu broja zapisa, na pokazi-
vatu se pojavi ukupan broj programiranih
mjesta.

B Pritisnite ».
Patinje programirana reprodukcija.

Nastavak kontinuirane
reprodukcije

Pritisnite CONTINUE na daljinskom uprawja
dok je disk zaustavljen, sve dok s pokazivae
nestane "SHUF" i "PGM".

Savjet

Program ostaje pohranjénak i po zavrSetku progra-
mirane reprodukcije. Pritisni#® za ponovnu repro-
dukciju programa od getka. Program ostane aktivan
¢ak i kad zaustavite reprodukciju.

Napomene

» Programte se izbrisati ako iskljiite uretaj, odspojite
mrezni kabel, pritisnet& na uréaju, ili promijenite
reprodukcijski sloj ili podrtje.

« Promijenite li reprodukcijski sloj ili podeie tijekom
programirane reprodukcije, reproduciéatse samo
jedan zapis od getka i zatimte se program izbrisati.

Provjera sadrzaja programa

Pritisnite CHECK na daljinskom upravljacu
viSe puta prije pocéetka reprodukcije ili
tijekom reprodukcije.

Svaki put kad pritisnete tipku, brojevi zapisa
se pojavljivati na pokaziva programiranim
redoslijedom.

Pritisnete li CHECK na daljinskom uprauja
tijekom reprodukcije, brojevi programiranih
zapisace se pojavljivati p&evsi od tekdeg
programskog mijesta.

Promjena sadrzaja programa

Sadrzaj programa moZete promijeniti dok je
uredaj zaustavljen.

Za Uginite sljedece:

Brisanje zapisa 1 Pritisnite CHECK na daljinsko
upravljau vise puta dok se ne
pojavi broj zapisa za brisanje.

2 Pritisnite CLEAR na dljinskorr

upravljau.

Brisanje od Pritisnite CLEAR na daljinskom
zadnjeg zapisa upravljau.
u programu Svaki put kad pritisnete tipku, br

se zadnji zapis programa.
Dodavanje Izvedite korake od 2 do 3.
zapisa na kraj
programa
Brisanje svih Zadrzite CLEAR na daljinskom
zapisa upravljatu ili l (oko 2 sekunde)

dok se na pokaziva ne pojavi
"PGM CLEAR".

15
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Reprodukcija viSekanalnog
Super Audio CD diska

— Multi-channel management

Ovaj uretaj opremljen je funkcijom Multi-channel
management koja podeSava reprodukcijski mod

Super Audio CD-a pomoa DSD-DSP-a (ugra-
denog u uréaj) prema razmjestaju i véini
zvwenika.

Prednji zvuénici
1

Sredisnji zvucnik

Subwoofer

Surround zvuénici

Za podeSavanje funkcije Multi-channel mana-

gement odaberite odgovaréijueprodukcijski

mod (2-kanalni ili viSekanalni) i zatim podesite

razinu glasnée (balans) za svaki zvoik (samo
u viSekanalnom modu).

Napomene

» Ove zn&ajke su primjenjive samo pri reprodukciji
Super Audio CD diska.

» Kod nekih néina razmjestaja zvimika mozda
necete ma@i podesiti balans.

Odabir reprodukcijskog moda
1 Pritisnite MENU na uredaiu.
2 Zakrenite ¢« AMS PP dok se na

pokazivacu ne pojavi zeljeni nacin

reprodukcije kanala.

2chSP MODE: Za reprodukciju 2-kanal-
nog Super Audio CD
diska.

MchSP MODE: Za reprodukciju viseka-
nalnog Super Audio CD
diska.

Pritisnite |¢<€ AMS Ppi.
Na pokazivau se pojavi reprodukcijski
mod.

Zakrenite 4« AMS PP dok se na
pokazivacu ne pojavi Zeljeni reproduk-
cijski mod.

U 2-kanalnom modu

Mod F sSw
2ch DIRECT* O —
2ch+sSw O O

U viSekanalnom modu

Mod F Cc SR sSw
Mch DIRECT* O O O O
5-LARGE+SW L L L O
5-LARGE L L L —
5-SMALL+SW S S S O
F-LARGE+SW L S S O
F-LARGE L S S —
NO-CNTR+SW L — L O
NO-CNTR L — L —

* Svaki signal reproducira se izravno iz svakog
zvienika.

Objasnjenje simbola iz tablica
F: Prednji zvdnici

C: Sredisnji zvanik

SR: Surround zvwenici

SW: Subwoofer

O: Izlaz signala

—: Nema izlaza signala

L: Veliki

S: Mali



Veliki (L) ili mali (S) zvuénik

"L" zvuenik je zvienik koji mozZe reprodu-
cirati bogate basove. Odaberete Ii "S" za
surround zvienike, basovie se reproduci-
rati u prednjim zviénicima i/ili subwooferu.

Za normalnu uporabu odaberite "Mch
DIRECT" ili podesite sve zuinike na "L"
(npr. "5-LARGE+SW", "5-LARGE", itd.).
Ako se u zvuku javlja Sum ili se visSekanalna
reprodukcija ne odvija pravilno za viSeka-
nalni Super Audio CD, promijenite podeSenja
dotignih zvwnika na "S".

Pritisnite ¢ AMS PP,

Za povratak na normalan prikaz, pritisnite
MENU na uréaju.

Napomene

Funkcija Multi-channel management ne radi kad oda-

berete "Mch DIRECT" (ne moZzete podesiti razinu

glasnd@e za svaki zv&nik).

Uredaj automatski podesi "L" za prednji zinik kad

podesitesubwoofer na "—".

Kad reproducirate zapis koji ne sadrzi LFE* signal,

signal zesubwoofer nete se reproducirati. Stoga, kad

odaberete "Mch DIRECT", "5-LARGE+SW" ili

"NO-CNTR+SW", izsubwoofera se née reproduci-

rati zvuk. Metutim, odaberete li "5-SMALL+SW"

ili "F-LARGE+SW" (kad ste zvénik podesili na

"S"), iz subwoofera ¢e seduti basovi.

* Low Frequency Enhancement (naglasavanje
basova; opisano kao ".1 CH")

Odaberete li neki drugi reprodukcijski mod a neh'2c

DIRECT" ili "Mch DIRECT" uporabom funkcije

Multichannel management, promijeté se raspo-

djela zvuka u zvtnicima, uz mogée oge smanjenje

glasnge. U tom sldaju podesite glasiia regulatorom

na spojenom pofalu.

Promijenite li reprodukcijski mod dok je ui& u

viSekanalnom modu, podeSenja glasnavitnika

¢e se ponistiti.

Ovu funkciju nije mogge Koristiti tijekom

reprodukcije CD diska.

PodeSavanje balansa zvucnika

U viSekanalnom modu moZete podesiti sljgde
opcije:
SURR BAL

PodeSavanje balansa izdneprednjih zvinika
(FRONT L/R) isurround zvienika (SURR L/R)

CNTR BAL

PodeSavanje balansa izdoeprednjih zvdnika
(FRONT L/R) i srediSnjeg zvimika (CENTER)
SW BAL

PodeSavanje balansa izdneprednjih zvdnika
(FRONT L/R) isubwoofera (SUB WOOFER)

Napomene

» Neka podeSenja mozdadeefunkcionirati ovisno o
odabranom viSekanalnom modu.

« Nije mogue podesiti razinu zvimika ako je
odabrano "Mch DIRECT".

PodesSavanje balansa tipkama na
uredaju

Balans zviinika moZete podesiti sluSdjuzvuk
tijekom reprodukcije. MoZete ga tater pode-
siti reprodukcijom ispitnog tona dok je disk
zaustavljen.

1 Pritisnite MENU.

Zakrenite 4«4 AMS P> dok se na
pokazivacu ne pojavi "LEVEL ADJ".

Pritisnite ¢ AMS PP,

Tijekom reprodukcije prijéite na korak 6.
Zakrenite 4€¢ AMS PP dok se na
pokazivac¢u ne pojavi "TONE ON".

Pritisnite l¢d AMS Ppl.

Ispitni toncuje se iz zviinika redoslijedom
kojim se na pokaziva pojavljuju oznake
vrste zvénika.

2
3
4
5

nastavija se =———
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6 Zakrenite I4<€ AMS »P» dok se na
pokazivacu ne pojavi Zeljena opcija.
Odaberite "SURR BAL", "CNTR BAL" ili
"SW BAL".

Napomena

Kad podesitesubwoofer na "—" u viSekanalnom
modu (str. 16), nije moge podesiti "SW BAL"
(pojavljuje se "NOT IN USE"). Isto tako, nije
mogute podesiti "CNTR BAL" ili "SURR BAL"
("NOT IN USE") kad podesite odgovaraju
zvwenik na "—".

7 Pritisnite € AMS PP,

Pojavi se izbornik za podeSavanje balansa.

Dok je uretaj zaustavljen, iz odabranog
zvienika secuje ispitni ton.

Primjer:

Odaberete li "SURR BAL" dok je utaj
zaustavljen, ispitni totie secuti iz prednjih
i surround zvuwenika.

8 zakrenite 14« AMS Pbi za
podesavanje razine balansa.

wum

Napomena

Za podeSavanje balansa raspoloZiva su 24 stupnja.

Budwi da je mogude izvaienje preciznog pode-
Savanja, moZdée biti teSko pratiti kretanje
indikatora skale.

9 Pritisnite et AMS PP,
Uredaj se vrati na korak 6.

Za dodatna podeSavanja ponovite korake

6-9.

10Pritisnite MENU nakon dovrsetka
podesavanja.
Na pokazivéa se vrga standardni prikaz.

Podesavanje balansa daljinskim
upravljaéem

Balans zvinika moZete podesiti s mjesta za
sluSanje uporabom isparnog daljinskog
upravljaa.

2
3

7

Pritisnite LEVEL ADJ tijekom repro-
dukcije ili dok je uredaj zaustavljen.

Tijekom reprodukcije prijéite na korak 4.

Pritisnite [<¢<«/»»l viSe puta dok se na
pokazivacu ne pojavi "TONE ON".

Pritisnite ENTER.

Ispitni tonéuje se iz zviinika redoslijedom
kojim se na pokaziva pojavljuju oznake
vrste zvénika.

Pritisnite l<<«/»®»1 viSe puta dok se na
pokazivacu ne pojavi zeljena opcija.
Odaberite "SURR BAL", "CNTR BAL" ili
"SW BAL".

Napomena

Kad podesitesubwoofer na "—" u viSekanalnom
modu (str. 16), nije moge podesiti "SW BAL"
(pojavi se "NOT IN USE"). Isto tako, nije mog
podesiti "CNTR BAL" ili "SURR BAL" (pojavi
se "NOT IN USE") kad podesite odgovardju
zvienik na "—".

Pritisnite ENTER.

Pojavi se izbornik za podeSavanje balansa.
Dok je uretaj zaustavljen, iz odabranog
zvwenika secuje ispitni ton.

Primjer:

Odaberete li "SURR BAL" dok je utaj
zaustavljen, ispitni tote setuti iz prednjih

i surround zvuenika.

Pritisnite I<4<«/»»1 viSe puta za pode-
Savanje razine balansa.

Napomena

Za podeSavanje balansa raspoloZiva su 24 stupnja.
Budwi da je mogude izvadenje preciznog pode-
Savanja, mozdée biti teSko pratiti kretanje
indikatora skale.

Pritisnite ENTER.

Uredaj se vrati na korak 4.
Za dodatna podeSavanja ponovite korake
4-7.

Pritisnite LEVEL ADJ nakon dovrsetka
podesavanja.
Na pokaziva se vraa standardni prikaz.



PodesSavanje udaljenosti
zvucnika

MozZete podesiti udaljenost ztnika kad spojeno
pojatalo nema izbornik za takvo podeSavanije.
Ako pojatalo ima tu funkciju, prepotiamo da
udaljenost zveénika podesite na pajalu. Ovo
podeSavanije je raspolozivo samo za viSekanalne
Super Audio CD diskove.

Napomena

Kad podesite udaljenosti zénika na ovom urégju i
pojatalu, mogu se aktivirati oba podeSenja pa mozda
necete mdi dobiti Zeljeni rezultat.

FRT DIST

Udaljenost od poloZaja za sluSanje do prednjih
zvuwenika moZete podesiti od 1 metra do 7 metara
u koracima od 0,1 metra.

Ako oba prednja zwinika nisu smjestena na
jednaku udaljenost od polozZaja za sluSanje,
podesite udaljenost do blizeg 2wika.

SURR DIST

Udaljenost od poloZaja za sluSanjesdoround
zvwenika mozete podesiti od 1 metra do 7 metara
u koracima od 0,1 metra.

Ako obasurround zvienika nisu smjeStena na
jednaku udaljenost od polozZaja za sluSanje,
podesite udaljenost do blizeg 2wika.

CNTR DIST

Udaljenost od poloZaja za sluSanje do srediSnjeg
zvienika moZete podesiti od 1 metra do 7 metara
u koracima od 0,1 metra.

SW DIST

Udaljenost od poloZaja za sluSanjesdiowoofera
mozete podesiti od 1 metra do 7 metara u
koracima od 0,1 metra.

DIST UNIT

Jedinice za podeSavanje udaljenosti (metar ili
stopa)

Paietno podeSenje za europske modele je
"SEL-METER".

Napomena
« Udaljenost zvinika nije mogude podesiti u sliedém
sluajevima:
—Kad urelaj titava informacije o ulozenom CD
disku (ili CD podrdju Super Audio CD diska),
—Kad urelaj ctitava 2-kanalno podtije Super
Audio CD diska.

1 Pritisnite MENU na uredaju.

2 Zakrenite ¢« AMS P> dok se na
pokaziva¢u ne pojavi "SPK DIST".

Pritisnite l¢d AMS PP,

Zakrenite 4«4 AMS P> dok se na
pokaziva¢u ne pojavi Zzeljena opcija.
Odaberite "FRT DIST", "SURR DIST",
"CNTR DIST"ili "SW DIST".

Napomena

Kad podesitesubwoofer na "—" u viSekanalnom
modu (str. 16), nije moge podesiti "SW DIST"
(pojavljuje se "NOT IN USE"). Isto tako, nije
mogue podesiti "CNTR DIST" (pojavljuje se
"NOT IN USE") kad podesite srediSnji ztnik
na"—".

B Pritisnite et AMS P>
Pojavi se izbornik za podeSavanje udaljenosti
zvwenika.
Primjer:
Kad odaberete "SURR DIST" (uz "DIST
UNIT" podeSen na "SEL-METER").

cor SA-CD

SF FVOMETER

6 zakrenite et AMS P> 2a
podesavanje udaljenosti zvuénika.

co1 A-CD
5 £ W5METER

7 Fritisnite et AMS P>
Uredaj se vrati na korak 4.
Za dodatna podeSavanja ponovite korake
4-7.

8 Pritisnite MENU na uredaju nakon
dovrsetka podesavanja.
Na pokaziva se vraa standardni prikaz.

nastavlja se =—————

19



20

Odabir jedinica za podeSavanje
udaljenosti

U navedenom koraku 4 odaberite "DIST UNIT".

Zakrenitel4d AMS P»1 za odabir opcije
"SEL-METER" ili "SEL-FEET", zatim
pritisnite ¢ AMS PP,

Podesavanje udaljenosti zvuénika
na pocetne vrijednosti
Podesite udaljenosti svih z&nika na 3 metra.

Dodatne informacije

Mjere opreza

O sigurnosti

» Oprez — uporaba opkih instrumenata s ovim proiz-
vodom povéava opasnost od ogtmja vida.

 Ako bilo kakav kruti predmet ili tekiina upadne u
unutrasnjost kéista, izvucite mrezni utikaiz zidne
uticnice i prije sljedée uporabe odnesite stnoj
osobi na provjeru.

» MreZni kabel smije zamijeniti samo ovlasteni sewis

« Uredaj nije odspojen iz mreznog napona dokle god
je priklju¢en u zidnu utinicu. Radni napon naveden
je na pl@ici s podacima na straznjoj strani daga.

O izvorima napajanja

* Prije rukovanja urdajem provijerite je li njegov radni
napon jednak naponu lokalne elekie mreze. Radni
napon naveden je na ploi s podacima na straznjoj
strani urdaja.

» Uredaj nije odspojen s napajanja sve dok je mrezni
utikag spojen na zidnu utiicu, ak i kad je urdaj
iskljucen.

» Ako netete urdaj koristiti duze vrijeme, obvezno
izvucite mrezni utik&iz zidne uténice. Pri tome,
prihvatite utik& — nemojte povikiti kabel.

O postavljanju

» Postavite uréaj na mjesto na kojem je osigurano
dovoljno prozraivanje kako u unutrasnjosti ui@a
ne bi doslo do nakupljanja topline.

» Ne postavljajte uidaj na mekane podloge, primjerice,
na tepihe koji bi mogli blokirati otvore za kienje s
donje strane.

* Nemojte postavljati udaj na mjesta u blizini izvora
topline, ili na mjesta koja se nalaze pod izravnim
utjecajem sutevih zraka, prekomjerne prasine ili
mehantkih udara.

O radu

» Ako se urdaj izravno unese iz hladnog u topli prostor,
ili je postavljen u vlaznoj prostoriji, nadema u
unutrasnjosti urdaja moze se kondenzirati vlaga. U
tom slwaju urelaj nete ispravno raditi. Ako se to
dogodi, izvadite disk i ostavite w@ ukljucen oko
sat vremena dok vlaga ne ishlapi.

» Kad je uréaj ukljuten, moze séuti lagani Sum
prilikom stavljanja diska. Ne radi se o kvaru.



O podesavanju glasnoce

Nemojte pojaavati glasnéu pri sluSanju tihih dijelova
ili dijelova bez zvuka. U protivhom se ztnici mogu
ostetiti pri reprodukciji glasnih dijelova.

O ulaganju diska

Katkad moZetéuti zvuk mehanizma ili mehatki zvuk
iz uredaja. To znai da uretaj automatski podeSava
unutrasnje mehanizme prema uloZzenom disku.
Mehantki zvuk se moZeuti iz urelaja i kad ulozite
savijen disk.

O c¢iSéenju diskova

Ocistite kwtiste, prednju stranu i kontrole diaga
mekanom krpom malo navlazenom u blagoj otopini
deterdZenta. Nemoijte koristiti sredstva koja bi faog
ogrepsti povrsinu, npr. prasak ili otapala popkiblabla
ili benzina.

O prenos$enju
« Izvadite disk iz uloznice.
 Zatvorite uloZnicu diska.

Imate li bilo kakva pitanja ili probleme u vezi s
uredajem, obratite se ovlaStenom Sony servisu.

Napomene o diskovima

O rukovanju diskovima

« Da biste diskove odrzalistima, prihvatite ih za rub.
Nemoijte dodirivati povrSinu.

« Nemojte lijepiti papir ili vrpce na disk.

» Koristite samo okrugle diskove. Uporabom diskova
posebnih oblika (npr. u obliku zvijezde, srca,
kvadrata, itd.) mozete oStetiti dig.

« Nemojte koristiti diskove s naljepnicom, primjerice
posuiene diskove.

O éuvanju diskova

« Ne izlaZite disk izravnom sdavom svjetlu ili
izvorima topline poput zraka iz otvora grijalice.

« Nakon reprodukcije, spremite disk u njegovu kutiju.
Stavite li disk na drugi disk u kutiji, mozZe seetit.

O stavljanju diskova u uloZnicu

Stavite disk u pravilan poloZaj na uloZnicu. U prodm

moZzete oStetiti udsj ili disk.

O ciséenju

« Ako je disk zaprljan otiscima prstiju ili prasinom,
moze se smanijiti kvaliteta zvuka.

« Prije reprodukcije @stite disk krpom. BriSite disk
od sredine prema rubu.

G

« Cistite disk mekanom krpicom lagano nafenom
vodom, zatim obriSite ostatke vode suhom krpom.

« Nemojte koristiti otapala, primjerice, benzin, jezr
diva¢, komercijalno nabavljiva sredstva @écenje
ili antistaticke rasprSivée namijenjene za vinilne
ploce.

« Nemojte upotrebljavati komercijalna sredstva za
¢iSéenje diskova ili sredstva z&iséenje diskova i
le¢e (vlazna ili u obliku rasprsivata) jer mogu
uzrokovati kvar ure daja.
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U sluéaju problema

Ako za vrijeme uporabe uteja nadete na bilo
koju od sljedéih poteSkéa, koristite ove smjer-
nice koje vam mogu pondopri uklanjanju
problema. Ako problem i dalje postoji, obratite
se najblizem Sony servisu.

Nema zvuka.
« Provjerite je li urdaj ¢vrsto spojen.
« Provjerite koristite li pojéalo na odgovarai
n&in.

Nema signala zvuka iz prikljuénice DIGITAL
(CD) OUT COAXIAL/OPTICAL.
« Iz priklju¢nice DIGITAL (CD) OUT COAXIAL/
OPTICAL nije mogu izlaz audio signala Super
Audio CD diska.

Disk se ne reproducira.

« U uredaju nema diska.

« Stavite disk na uloznicu stranom s naljepnicom
okrenutom prema gore.

« Disk u uloznici je nagnut. Namjestite ga
pravilno.

o Oxistite disk (str. 21).

« U uredaju se kondenzirala vlaga. Izvadite disk i
ostavite urdaj ukljucen oko jedan sat.

« UloZen je nekompatibilan disk (str. 4).

Daljinski upravlja¢ ne radi

« Uklonite prepreke izmiu daljinskog upravljéa i
uredaja.

« Usmjerite daljinski upravljaprema senzoru na
uredaju.

» Ako su baterije daljinskog upravda slabe,
zamijenite ih novima.

 Provjerite je li upravljgki mod urelaja podeSen
na CD2 (str. 9).

Nema signala zvuka iz prikljuénice SUB
WOOFER.

« Odaberite reprodukcijski mod u kojem signal
subwoofera izlazi putem prikljgnice SUB
WOOFER. Oznaka moda prikazana je kao
"+SW" (str. 16) kad je odabran takav mod.

« Kad reproducirate zapis koji ne sadrzi LFE signal,
zvuk iz prikljucnice SUB WOOFER se reprodu-
cira samo kad odaberete "5-SMALL+SW" ili
"F-LARGE+SW" za viSekanalni mod (str. 16).

Nije moguce izvaditi disk i na pokazivac¢u se
pojavljuje "LOCKED".
« Obratite se ovlastenom Sony servisu.

Nakon primjene preporucenih
postupaka

Ako ureiaj i dalje ne radi pravilno ili ako se po-
jave problemi koji nisu opisani na ovoj stranici,
iskljucite uretaj, odspojite ga iz mrezne &tice
na nekoliko minuta i zatim ponovno spojite.



Tehnicki podaci

Pri reprodukciji Super Audio CD diska

Frekvencijski raspon 2 Hz do 100 kHz
Frekvencijski odziv 2 Hz do 40 kHz (-3 dB)
Dinamicki raspon 100 dB ili vise

Ukupno harmoriino izobli¢enje
0,003 % ili manje
Zavijanje i podrhtavanje  na granici mjerljivosti
(+0,001 % vrsno) ili
manje

Pri reprodukciji CD diska
Frekvencijski odziv 2 Hz do 20 kHz
Dinamicki raspon 96 dB ili vise
Ukupno harmoriino izobligenje
0,0035 % ili manje
Zavijanje i podrhtavanje  na granici mjerljivosti
(+0,001 % vrsno) ili

manje
1zlazne prikljuénice
Vrsta Izlazna Impedancija
priklju¢nice razina tereta
ANALOG Phono 2Vrms Preko 10
ouT priklju¢nice (pri50  kiloohma
kiloohma)
DIGITAL  Cetvrtasta —18 dBm (\alna duljin:
(CD) OUT opticka svjetlosne
OPTICAL* izlazna zrake:
priklju¢nica 660 nm)

DIGITAL  Koaksijalna 0,5 Vp-p 75 ohma

(CD) OUT izlazna

COAXIAL* priklju¢nica

PHONES  Sterephone 5 mW 32 ohma
priklju¢nica

* Emitira samo audio signale CD diska.

Opéenito

Laser Poluvodiki laser
(Super Audio CDA =
650 nm) (CDA =780 nm)
Trajanje emisije:
kontinuirano

Napajanje 230V AC, 50/60 Hz

PotroSnja 15w

Dimenzije (3/v/d) 430G 124x 390 mm,
uklju¢uju¢i dijelove koji
strSe

Masa 7,2 kg

Isporuceni pribor

Audio kabel Crveni i bijeli prikljgak
x 2 (2)
Crni prikljucak x 1 (2)
Daljinski upravlja& RM-ASUO001 (1)
Baterije R6 (vellina AA) (2)

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promjeni bez
najave.

Proizvaia ne preuzima odgovornost za eventualne
tiskarske pogreske.
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Dijelovi i kontrole

Podrobnije podatke potraZite na stranicama &aman u zagradama.
Upute u ovom priréniku opisuju uporabu kontrola na degu. MoZete takder koristiti tipke
daljinskog upravljga ako imaju isti ili skkan naziv kao pripadaje tipke na urdaju.

Prednja strana

1 2 B @ 5 © 7 @
T 1
08 [14 (302 [0 [9]

[1] Preklopka POWER (10)

[2] Tipka TIME/TEXT (12)
Pri svakom pritisku ove tipke pojavljuje se na
pokazivau vrijeme reprodukcije zapisa, preostalo
vrijeme diska, ili TEXT informacija.

[3] Tipka SA-CD/CD (5, 10)
Svaki put kad pritisnete ovu tipku tijekom repro-
dukcije hibridnog diska, izmjenjuju se SA-CD sloj
i CD sloj za reprodukciju.

[4] Uloznica diska (10)

[5] Tipka £ (10)

[6] Tipka B (10, 13, 14, 15)

Tipka 11 (10)

Tipka W (10, 15)

[9] Regulator ¢ AMS P>|

(AMS: Automatic Music Sensor) (9, 10, 11,
13, 15, 16, 17, 18, 19, 20)

Pokazivaé (11)
[1] Senzor daljinskog upravljaéa [ (6)

[12 Tipka MULTI/2CH (5, 11)
Pritisnite za odabir reprodukcijskog podjaskad
je ulozen disk s 2-kanalnim i visekanalnim
podrwjem (str. 5).

[i3 Tipka MENU (9, 10, 11, 13, 16, 17, 19)
Pritisnite za ulaz u izbornik.
Pritisnite za izlaz iz izbornika i povratak na
normalan prikaz.

PHONE LEVEL
Ugadanje glasnée sluSalica.

[15 PHONES
Priklju¢nica za spajanje sluSalica.
Tijekom reprodukcije viSekanalnog Super Audio
CD-a, iz prikljinice PHONES se reproducira isti
signal kao i iz prikljgnica ANALOG 5.1CH
FRONT L/R.



[1] Tipka CONTINUE (14, 15)
Pritisnite za nastavak kontinuirane reprodukcije iz
reprodukcije u skajnom redoslijedu ili programirane
reprodukcije.
Tipka SHUFFLE (14)
Tipka PROGRAM (15)

[2] Tipka SA-CD/CD (5, 10)
Svaki put kad pritisnete ovu tipku tijekom
reprodukcije hibridnog diska, izmjenjuju se
SA-CD sloj i CD sloj za reprodukciju.

[3] Tipka MULTI/2CH (5, 11)
Pritisnite za odabir reprodukcijskog potjarkad
je uloZen disk s 2-kanalnim i visekanalnim
podrwjem (str. 5).

[4] Brojéane tipke (10)
Pritisnite za unos brojeva zapisa.

[5] Tipka ENTER (15, 18)

[6] Tipka CLEAR (15)
Pritisnite za brisanje broja programiranog zapisa.

Tipka LEVEL ADJ (18)
Pritisnite za podeSavanje balansa u funkciji
Multi-channel management (str. 16).

Tipka CHECK (15)
Pritisnite za provjeru redoslijeda programiranih
zapisa.

[9] Tipka = (10, 13, 14, 15)
Tipka 11 (10)
Tipka H (10, 15)

Tipke <<«/»» (13)

[1 Tipke AMS <<« />>l
(AMS: Automatic Music Sensor) (9, 10, 11,
13, 15, 16, 17,18, 19, 20)

[i2 Tipka REPEAT (14)

[13 Tipka >10 (10)
Pritisnite za nalaZenje zapisa s brojeréimeod 10.

Tipka TIME/TEXT (12)
Pri svakom pritisku ove tipke pojavljuje se na
pokaziva&u vrijeme reprodukcije zapisa, preostalo
vrijeme diska, ili TEXT informacija.

[i5 Tipka DISPLAY MODE (13)
Pritisnite za ukljdenje ili iskljutenje informacija
na pokazivau.

Daljinski upravljac¢

—— PLAY MODE ——
CONTINUE SHUFFLE PROGRAM

TIME/TEXT MULTI/2CH
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